308 WINCHESTER INSTANT INDICATOR - REDDING INSTANT
INDICATOR WITH DIAL/308 WINCHESTER

The Redding 308 Winchester Instant Indicator is a precision made tool that
allows a hand loader to quickly compare headspace and bullet seating depth
within .001". The Instant Indicator leprovides an extremely quick method for
comparing bullets, seating depths, fired cases, sized cases, trim lengths and
loaded ammunition for uniformity. Easily perform any of the following tasks:
Sort bullets for uniformity Sort cases fired in two or more rifles Sort sized
cases for uniformity Set up sizing die correctly Compare sized cases to fired
cases to determine the amount of headspace Check uniformity of shoulder
bump Check bullet seating depth uniformity Sort loaded ammunition for
uniformity Determine when cases need trimming Check trim length uniformity
Supplied with one bore diameter bushing, surface contactor, shoulder
contactor, headspace guage and complete instructions Dial Indicator Included.

Attributes

e Name: REDDING INSTANT INDICATOR WITH DIAL/308 WINCHESTER
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749016675

Mfr. No.:

Cartridge: 308 Winchester

Delivery weight: 0.73kg

UPC: 611760271557

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur den Redding 308
Winchester Instant Indicator

Einleitung

Danke, dass du dich fir den Redding 308 Winchester Instant Indicator entschieden hast. Dieses
Prazisionswerkzeug ist fur Handlader konzipiert, um die Genauigkeit des Kopfspiels und der GeschossSitztiefe zu
gewahrleisten. Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die Effektivitat des Werkzeugs
maximieren und gleichzeitig die Risiken, die mit seiner Verwendung verbunden sind, minimieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Werkzeug in einem gut beleuchteten und sauberen Arbeitsbereich verwendet wird,
um Unfalle zu vermeiden.

Gehe stets vorsichtig mit dem Instant Indicator um, um Beschadigungen oder Verletzungen zu
vermeiden.

Halte das Werkzeug aullerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife das Werkzeug regelméaBig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der
Benutzung.

Verwende das Werkzeug nur fur den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Handbuch beschrieben.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen zur Benutzung

Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille, beim Gebrauch des Instant
Indicators.

Versuche nicht, das Werkzeug in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern.

Stelle sicher, dass das Werkzeug vor jeder Benutzung sicher kalibriert ist, um genaue Messungen zu
garantieren.

Vermeide die Verwendung des Werkzeugs mit Komponenten, die nicht mit den Spezifikationen des 308
Winchester kompatibel sind.

Sei vorsichtig beim Umgang mit abgefeuerten Hilsen, da diese scharfe Kanten oder Ruckstande
enthalten kénnen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Einrichtung:

o Stelle den Instant Indicator auf eine stabile, flache Oberflache.

o Befestige den BohrdurchmesserBusch und den Kontaktsttck fir die Oberflache gemaR den
beigefligten Anweisungen.

o Stelle sicher, dass der Dial Indicator ordnungsgemal angeschlossen und funktionsfahig ist.

Verwendung des Werkzeugs:

o Um das Kopfspiel zu messen, setze eine abgefeuerte Hilse in das Werkzeug ein und beobachte die
Anzeige des Dial Indicators.

o Fir die GeschossSitztiefe lege ein Geschoss in das Werkzeug und passe es an, bis das
Kontaktstick die Spitze des Geschosses berthrt.

o Notiere die Messungen flr den Vergleich und die Analyse der Einheitlichkeit.

Sortierung und Vergleich:

o Verwende das Werkzeug, um Geschosse und Hulsen nach Einheitlichkeit zu sortieren.



o Vergleiche die bearbeiteten Hilsen mit abgefeuerten Hilsen, um Anpassungen des Kopfspiels zu
bestimmen.

o Uberpriife die Einheitlichkeit des SchulterstoBes und der GeschossSitztiefe mithilfe des Dial
Indicators.

4. Nach der Benutzung:

o Reinige das Werkzeug nach jeder Benutzung, um Genauigkeit und Langlebigkeit zu gewahrleisten.
o Bewahre das Werkzeug in einem schitzenden Gehause oder einem daflr vorgesehenen Bereich
auf, um Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle nicht mehr verwendbaren Komponenten gemafl den 6rtlichen Vorschriften.
¢ Entsorge das Werkzeug nicht im normalen Haushaltsmull. Informiere dich bei den értlichen Behérden
Uber die richtigen Entsorgungsmethoden flr Prazisionswerkzeuge.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen zu Sicherheits oder Produktunterstiitzung kontaktiere bitte den Hersteller direkt Gber die in der
Produktverpackung angegebenen Kanale.

Durch die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du eine sichere und effiziente
Erfahrung mit deinem Redding 308 Winchester Instant Indicator gewahrleisten. Priorisiere stets Sicherheit und
ordnungsgemale Verwendung, um die vollen Vorteile dieses Prazisionswerkzeugs zu geniellen.



Safety Instruction Guide for the Redding 308
Winchester Instant Indicator

Introduction

Thank you for choosing the Redding 308 Winchester Instant Indicator. This precision tool is designed for hand
loaders to ensure the accuracy of headspace and bullet seating depth. By following these safety instructions,
you can maximize the effectiveness of the tool while minimizing any risks associated with its use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the tool is used in a welllit and clean workspace to prevent accidents.
Always handle the Instant Indicator with care to avoid damage or injury.

Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the tool for any signs of wear or damage before use.

Use the tool only for its intended purpose as described in this manual.

Specific Safety Precautions for Use

e Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when using the Instant Indicator.

Do not attempt to modify or alter the tool in any way.

Ensure that the tool is securely calibrated before each use to guarantee accurate measurements.

Avoid using the tool with any components that are not compatible with the 308 Winchester specifications.
Be cautious when handling fired cases, as they may have sharp edges or residual materials.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup:

o Place the Instant Indicator on a stable, flat surface.
o Attach the bore diameter bushing and surface contactor as per the included instructions.
o Ensure that the dial indicator is properly connected and functioning.

2. Using the Tool:

o To measure headspace, insert a fired case into the tool and observe the dial indicator reading.

o For bullet seating depth, place a bullet in the tool and adjust until the contactor touches the bullet
tip.

o Record measurements for comparison and analysis of uniformity.

3. Sorting and Comparison:

o Use the tool to sort bullets and cases based on uniformity.
o Compare sized cases to fired cases to determine headspace adjustments.
o Check shoulder bump and bullet seating depth uniformity using the dial indicator.

4, PostUse Care:

o Clean the tool after each use to maintain accuracy and longevity.
o Store the tool in a protective case or designated area to prevent damage.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any components that are no longer usable in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the tool in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal
methods for precision tools.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please contact the manufacturer directly through the
provided channels in the product packaging.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and efficient experience with
your Redding 308 Winchester Instant Indicator. Always prioritize safety and proper usage to enjoy the full
benefits of this precision tool.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Indicador Instantaneo Redding 308 Winchester

Introduccion

Gracias por elegir el Indicador Instantaneo Redding 308 Winchester. Esta herramienta de precisién esta
disefiada para recargadores que buscan garantizar la precisién del headspace y la profundidad de asiento de la
bala. Siguiendo estas instrucciones de seguridad, podrds maximizar la efectividad de la herramienta mientras
minimizas cualquier riesgo asociado con su uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que la herramienta se use en un espacio de trabajo bien iluminado y limpio para prevenir
accidentes.

Siempre maneja el Indicador Instantaneo con cuidado para evitar dafios o lesiones.

Mantén la herramienta fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente la herramienta en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarla.
Utiliza la herramienta solo para el propdsito previsto, como se describe en este manual.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre usa equipo de seguridad adecuado, incluyendo gafas de seguridad, al utilizar el Indicador
Instantaneo.

No intentes modificar o alterar la herramienta de ninguna manera.

Asegurate de que la herramienta esté calibrada de forma segura antes de cada uso para garantizar
medidas precisas.

Evita usar la herramienta con cualquier componente que no sea compatible con las especificaciones del
308 Winchester.

Ten cuidado al manejar cartuchos disparados, ya que pueden tener bordes afilados o materiales
residuales.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Configuracion:

o Coloca el Indicador Instantéaneo sobre una superficie plana y estable.

o Conecta el casquillo de didmetro de boca y el contactor de superficie segln las instrucciones
incluidas.

o AsegUrate de que el indicador de dial esté correctamente conectado y funcionando.

Usando la Herramienta:

o Para medir el headspace, inserta un cartucho disparado en la herramienta y observa la lectura del
indicador de dial.

o Para la profundidad de asiento de la bala, coloca una bala en la herramienta y ajusta hasta que el
contactor toque la punta de la bala.

o Registra las medidas para comparacion y analisis de uniformidad.

Clasificacion y Comparacion:

o Usa la herramienta para clasificar balas y cartuchos basados en la uniformidad.
o Compara los cartuchos dimensionados con los disparados para determinar ajustes de headspace.
o Verifica la uniformidad del hombro y la profundidad de asiento de la bala usando el indicador de



dial.
4. Cuidado Posterior al Uso:

o Limpia la herramienta después de cada uso para mantener la precisién y longevidad.
o Guarda la herramienta en un estuche protector o en un area designada para prevenir dafios.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier componente que ya no sea utilizable de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches la herramienta en la basura doméstica regular. Consulta con las autoridades locales sobre
los métodos adecuados de eliminacién para herramientas de precisién.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el soporte del producto, por favor contacta al fabricante
directamente a través de los canales proporcionados en el empaque del producto.

Al adherirte a estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes garantizar una experiencia segura y
eficiente con tu Indicador Instantdneo Redding 308 Winchester. Siempre prioriza la seguridad y el uso adecuado
para disfrutar de todos los beneficios de esta herramienta de precisién.



Guide de Sécurité pour l'Indicateur Instantané
Redding 308 Winchester

Introduction

Merci d'avoir choisi l'indicateur instantané Redding 308 Winchester. Cet outil de précision est concu pour les

rechargeurs afin d'assurer I'exactitude de I'espace de téte et de la profondeur de siége des balles. En suivant
ces instructions de sécurité, tu peux maximiser I'efficacité de I'outil tout en minimisant les risques associés a
son utilisation.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que I'outil est utilisé dans un espace de travail bien éclairé et propre pour éviter les accidents.
Manipule toujours l'indicateur instantané avec soin pour éviter les dommages ou les blessures.

Garde I'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement I'outil pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Utilise I'outil uniquement pour son but prévu tel que décrit dans ce manuel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité, lors de
['utilisation de I'indicateur instantané.

* N'essaie pas de modifier ou d'altérer I'outil de quelque maniére que ce soit.

e Assuretoi que l'outil est correctement calibré avant chaque utilisation pour garantir des mesures précises.

e Evite d'utiliser I'outil avec des composants qui ne sont pas compatibles avec les spécifications du 308
Winchester.

¢ Sois prudent lorsque tu manipules des étuis tirés, car ils peuvent avoir des bords tranchants ou des
matériaux résiduels.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Configuration :

o Place l'indicateur instantané sur une surface stable et plane.
o Fixe le bushing de diamétre de canon et le contacteur de surface selon les instructions fournies.
o Assuretoi que l'indicateur a cadran est correctement connecté et fonctionne.

2. Utilisation de I'Outil :

o Pour mesurer I'espace de téte, insére un étui tiré dans I'outil et observe la lecture de l'indicateur a
cadran.

o Pour la profondeur de siége de la balle, place une balle dans I'outil et ajuste jusqu'a ce que le
contacteur touche la pointe de la balle.

o Enregistre les mesures pour comparaison et analyse de I'uniformité.

3. Tri et Comparaison :

o Utilise I'outil pour trier les balles et les étuis en fonction de I'uniformité.

o Compare les étuis dimensionnés aux étuis tirés pour déterminer les ajustements d'espace de téte.

o Vérifie I'uniformité du boudin de I'épaule et de la profondeur de siege des balles a 'aide de
l'indicateur a cadran.

4. Entretien Apres Utilisation :



o Nettoie I'outil apres chaque utilisation pour maintenir la précision et la longévité.
o Range Il'outil dans un étui de protection ou un endroit désigné pour éviter les dommages.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de tous les composants qui ne sont plus utilisables conformément aux réglements locaux.
¢ Ne jette pas I'outil dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie aupres des autorités locales pour les
méthodes d'élimination appropriées des outils de précision.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou le support produit, veuillez contacter directement le fabricant par
les canaux fournis dans I'emballage du produit.

En respectant ces directives de sécurité et ces instructions, tu peux assurer une expérience slre et efficace
avec ton indicateur instantané Redding 308 Winchester. Priorise toujours la sécurité et I'utilisation appropriée
pour profiter pleinement des avantages de cet outil de précision.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'Indicatore
Istantaneo Redding 308 Winchester

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Indicatore Istantaneo Redding 308 Winchester. Questo strumento di precisione &
progettato per i ricaricatori per garantire I'accuratezza dello spazio di testa e della profondita di caricamento del
proiettile. Sequendo queste istruzioni di sicurezza, puoi massimizzare I'efficacia dello strumento riducendo al
minimo i rischi associati al suo utilizzo.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che lo strumento venga utilizzato in un'area di lavoro ben illuminata e pulita per prevenire
incidenti.

Maneggia sempre I'Indicatore Istantaneo con cura per evitare danni o infortuni.

Tieni lo strumento fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Ispeziona regolarmente lo strumento per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Utilizza lo strumento solo per lo scopo previsto come descritto in questo manuale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre un'adeguata attrezzatura di sicurezza, inclusi occhiali protettivi, quando utilizzi
I'Indicatore Istantaneo.

¢ Non tentare di modificare o alterare lo strumento in alcun modo.

¢ Assicurati che lo strumento sia calibrato in modo sicuro prima di ogni utilizzo per garantire misurazioni
accurate.

¢ Evita di utilizzare lo strumento con componenti che non sono compatibili con le specifiche del 308
Winchester.

 Fai attenzione quando maneggi i bossoli sparati, poiché potrebbero avere bordi affilati o materiali residui.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Configurazione:

o Posiziona I'Indicatore Istantaneo su una superficie stabile e piana.
o Fissa il bushing del diametro del foro e il contattore di superficie secondo le istruzioni incluse.
o Assicurati che l'indicatore a quadrante sia correttamente collegato e funzionante.

2. Utilizzo dello Strumento:

o Per misurare lo spazio di testa, inserisci un bossolo sparato nello strumento e osserva la lettura
dell'indicatore a quadrante.

o Per la profondita di caricamento del proiettile, posiziona un proiettile nello strumento e regola fino
a quando il contattore tocca la punta del proiettile.

o Registra le misurazioni per il confronto e I'analisi dell'uniformita.

3. Ordinamento e Confronto:

o Utilizza lo strumento per ordinare proiettili e bossoli in base all'uniformita.

o Confronta i bossoli dimensionati con i bossoli sparati per determinare le regolazioni dello spazio di
testa.

o Controlla I'uniformita della spinta della spalla e della profondita di caricamento del proiettile
utilizzando l'indicatore a quadrante.



4. Cura PostUso:

o Pulisci lo strumento dopo ogni utilizzo per mantenere I'accuratezza e la longevita.
o Conserva lo strumento in una custodia protettiva o in un'area designata per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali componenti che non sono pil utilizzabili in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire lo strumento nei rifiuti domestici normali. Controlla con le autorita locali per i metodi di
smaltimento appropriati per strumenti di precisione.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o il supporto del prodotto, ti preghiamo di contattare
direttamente il produttore attraverso i canali forniti nel packaging del prodotto.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficiente con il tuo
Indicatore Istantaneo Redding 308 Winchester. Dai sempre priorita alla sicurezza e all'uso corretto per godere di
tutti i benefici di questo strumento di precisione.



Sikkerhetsinstruksjoner for Redding 308
Winchester Instant Indicator

Introduksjon

Takk for at du valgte Redding 308 Winchester Instant Indicator. Dette presisjonsverktgyet er designet for
handlader for a sikre ngyaktigheten av hodeplass og settedybde for kuler. Ved a falge disse
sikkerhetsinstruksjonene kan du maksimere effektiviteten av verktgyet samtidig som du minimerer risikoene
forbundet med bruken.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at verktgyet brukes i et godt opplyst og rent arbeidsomrade for a forhindre ulykker.
Handter alltid Instant Indicator med forsiktighet for 8 unnga skader eller gdeleggelser.
Oppbevar verktgyet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Inspiser regelmessig verktgyet for tegn pa slitasje eller skade fer bruk.

Bruk verktgyet kun til dets tiltenkte formal som beskrevet i denne manualen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert vernebriller, nar du bruker Instant Indicator.

e Forsgk ikke & modifisere eller endre verktgyet pa noen mate.

Sgrg for at verktayet er sikkert kalibrert fgr hver bruk for a garantere ngyaktige malinger.

Unnga a bruke verktgyet med komponenter som ikke er kompatible med 308
Winchesterspesifikasjonene.

Vaer forsiktig nar du handterer avfyrte hylser, da de kan ha skarpe kanter eller rester av materialer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Oppsett:

o Plasser Instant Indicator pa en stabil, flat overflate.
o Fest borediameter bushing og overflatesensor i henhold til de medfglgende instruksjonene.
o Sgrg for at dialindikatoren er riktig tilkoblet og fungerer.

2. Bruke verktgyet:

o For & male hodeplass, sett en avfyrt hylse inn i verktgyet og observer dialindikatorens avlesning.
o For settedybde, plasser en kule i verktgyet og juster til kontaktoren bergrer kulens spiss.
o Registrer malinger for sammenligning og analyse av ensartethet.

3. Sortering og sammenligning:

o Bruk verktgyet til & sortere kuler og hylser basert pa ensartethet.
o Sammenlign starrede hylser med avfyrte hylser for @ bestemme hodeplassjusteringer.
o Sjekk ensartetheten av skulderbump og settedybde ved hjelp av dialindikatoren.

4, Etter bruk:

o Rengjer verktayet etter hver bruk for & opprettholde ngyaktighet og holdbarhet.
o Oppbevar verktgyet i et beskyttende etui eller angitt omrade for & forhindre skade.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser eventuelle komponenter som ikke lenger er brukbare i samsvar med lokale forskrifter.
o Kasser ikke verktgyet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for riktige avfallsmetoder
for presisjonsverktay.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle henvendelser angaende sikkerhet eller produktstatte, vennligst kontakt produsenten direkte
gjennom de oppgitte kanalene i produktpakken.

Ved 3 overholde disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse
med din Redding 308 Winchester Instant Indicator. Prioriter alltid sikkerhet og riktig bruk for a nyte de fulle
fordelene av dette presisjonsverktgyet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wskaznika
Natychmiastowego Redding 308 Winchester

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Wskaznika Natychmiastowego Redding 308 Winchester. To precyzyjne narzedzie zostato
zaprojektowane dla loaderédw recznych w celu zapewnienia doktadnosci gtebokosci osadzenia gtowicy oraz
pocisku. Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz maksymalnie wykorzystadé skutecznos¢
narzedzia, minimalizujgc jednoczesnie ryzyko zwigzane z jego uzywaniem.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze narzedzie jest uzywane w dobrze o$wietlonym i czystym miejscu pracy, aby zapobiec
wypadkom.

Zawsze obchodz sie z Wskaznikiem Natychmiastowym ostroznie, aby unikng¢ uszkodzen lub kontuzji.
Trzymaj narzedzie z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj narzedzie pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Uzywaj narzedzia wytacznie do zamierzonego celu, jak opisano w tej instrukcji.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zawsze no$ odpowiedni sprzet ochronny, w tym okulary ochronne, podczas uzywania Wskaznika
Natychmiastowego.

¢ Nie prébuj modyfikowac¢ ani zmienia¢ narzedzia w jakikolwiek sposéb.

e Upewnij sie, ze narzedzie jest odpowiednio skalibrowane przed kazdym uzyciem, aby zapewni¢ doktadne
pomiary.

¢ Unikaj uzywania narzedzia z komponentami, ktére nie sg zgodne z specyfikacjami 308 Winchester.

e Badz ostrozny podczas obstugi wystrzelonych tusek, poniewaz mogg miec ostre krawedzie lub
pozostatoSci materiatéw.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Konfiguracja:

o Umies¢ Wskaznik Natychmiastowy na stabilnej, ptaskiej powierzchni.

o Przymocuj pierscien o $rednicy otworu oraz styk powierzchniowy zgodnie z dotgczonymi
instrukcjami.

o Upewnij sie, ze wskaznik dialowy jest prawidtowo podtgczony i dziata.

2. Uzywanie Narzedzia:

o Aby zmierzy¢ gtebokos$¢ osadzenia, wtdz wystrzelong tuske do narzedzia i obserwuj odczyt
wskaznika dialowego.

o Dla gtebokosci osadzenia pocisku, umies¢ pocisk w narzedziu i dostosuj, az styk dotknie
wierzchotka pocisku.

o Zapisz pomiary do poréwnania i analizy jednolitosci.

3. Sortowanie i Porownanie:

o Uzyj narzedzia do sortowania pociskéw i tusek na podstawie jednolitosci.

o Poréwnaj tuski po sizingu z wystrzelonymi tuskami, aby okresli¢ potrzebne regulacje gtebokosci
osadzenia.

o Sprawdz jednolitos$¢ luzu ramienia oraz gtebokosci osadzenia pocisku za pomocg wskaznika



dialowego.
4. Pielegnacja po Uzyciu:

o Oczy$¢ narzedzie po kazdym uzyciu, aby zachowad doktadnos¢ i trwatosc.
o Przechowuj narzedzie w ochronnej obudowie lub wyznaczonym miejscu, aby zapobiec
uszkodzeniom.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie komponenty, ktére nie sg juz uzyteczne, zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj narzedzia do zwyktych odpaddw domowych. Skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami w celu
uzyskania informacji na temat odpowiednich metod utylizacji narzedzi precyzyjnych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytanh dotyczacych bezpieczehstwa lub wsparcia produktu, prosimy o kontakt z
producentem bezposrednio za posrednictwem podanych kanatéw w opakowaniu produktu.

Przestrzegajac tych wytycznych i instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i efektywne
doswiadczenie z Wskaznikiem Natychmiastowym Redding 308 Winchester. Zawsze priorytetuj bezpieczenhstwo i
prawidtowe uzytkowanie, aby w petni cieszy¢ sie korzysciami ptyngcymi z tego precyzyjnego narzedzia.



Turvallisuusohjeet Redding 308 Winchester
Instant Indicatorille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Redding 308 Winchester Instant Indicatorin. Tama tarkkuustydkalu on suunniteltu
kasilataajille varmistaen paatilan ja luodin istutus syvyyden tarkkuuden. Noudattamalla naita turvallisuusohjeita
voit maksimoida tyékalun tehokkuuden samalla kun minimoit siihen liittyvat riskit.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tydkalua kdytetaan hyvin valaistussa ja puhtaassa tyéskentelytilassa onnettomuuksien
estamiseksi.

Kasittele Instant Indicatoria aina varovasti vaurioiden tai loukkaantumisten valttamiseksi.

Pida tyokalu lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tyékalu saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttda.

Kayta tydkalua vain sen tarkoitukseen, kuten tassa kayttéoppaassa on kuvattu.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien suojalaseja, kdyttaessasi Instant Indicatoria.
Al3 yritd muokata tai muuttaa tydkalua millaan tavalla.

Varmista, etta tydkalu on kunnolla kalibroitu ennen jokaista kayttéa tarkkojen mittausten takaamiseksi.
Valta tydkalun kayttoa osilla, jotka eivat ole yhteensopivia 308 Winchester spesifikaatioiden kanssa.
Ole varovainen kasitellessasi ammuttuja hylsyja, silla niissa saattaa olla teravia reunoja tai jaamia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asetus:

o Aseta Instant Indicator tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
o Kiinnita reian halkaisijan holkki ja pintakontakti mukana olevien ohjeiden mukaan.
o Varmista, etta mittausindikaattori on oikein liitetty ja toimiva.

2. Tyékalun kayttaminen:

o Paatilan mittaamiseksi aseta ammuttu hylsy tydkalun sisaan ja tarkkaile mittausindikaattorin
lukemaa.

o Luodin istutus syvyyden mittaamiseksi aseta luoti ty6kalun sisaan ja saada, kunnes kontakti
koskettaa luodin karkea.

o Kirjaa mittaukset vertailua ja yhdenmukaisuuden analysointia varten.

3. Luokittelu ja vertailu:

o Kayta tyokalua luotien ja hylsyjen lajitteluun yhdenmukaisuuden perusteella.
o Vertaa koolattuja hylsyja ammuttuihin hylsyihin maarittaadksesi paatilan saatoja.
o Tarkista hartian tyénto ja luodin istutus syvyyden yhdenmukaisuus mittausindikaattorin avulla.

4. Kayton jalkeinen huolto:

o Puhdista tydkalu jokaisen kayton jalkeen tarkkuuden ja kayttéian yllapitamiseksi.
o Sailyta tyokalu suojakotelossa tai maaratyssa paikassa vaurioiden estamiseksi.



Havittamisohjeet

o Havita kaikki kayttamattomat komponentit paikallisten sadantéjen mukaisesti.
« Ald havita tydkalua tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat
havittdmismenetelmat tarkkuustydkaluilla.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotteesta, ota yhteyttd valmistajaan suoraan
tuotepakkauksessa annettujen kanavien kautta.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Redding
308 Winchester Instant Indicatorin kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja oikea kaytté nauttiaksesi taman
tarkkuustyodkalun kaikista hyodyista.



Sakerhetsinstruktionsguide for Redding 308
Winchester Instant Indicator

Introduktion

Tack for att du valt Redding 308 Winchester Instant Indicator. Detta precisionsverktyg ar utformat fér
handladdare for att sakerstalla noggrannheten av huvudutrymme och kulans seatingdjup. Genom att folja dessa
sakerhetsinstruktioner kan du maximera effektiviteten av verktyget samtidigt som du minimerar eventuella
risker kopplade till dess anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att verktyget anvands i en val upplyst och ren arbetsmiljo for att férhindra olyckor.
Hantera alltid Instant Indicator med omsorg for att undvika skador eller olyckor.

Hall verktyget utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet verktyget efter tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
Anvand verktyget endast for sitt avsedda syfte som beskrivs i denna manual.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Bar alltid I1amplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon, nar du anvander Instant Indicator.
Forsok inte att modifiera eller andra verktyget pa nagot satt.

Se till att verktyget ar korrekt kalibrerat fore varje anvandning for att garantera noggranna matningar.
Undvik att anvanda verktyget med komponenter som inte ar kompatibla med 308
Winchesterspecifikationerna.

Var forsiktig nar du hanterar avfyrade hylsor, eftersom de kan ha vassa kanter eller kvarvarande
material.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Setup:

o Placera Instant Indicator pa en stabil, plan yta.
o Fast borrdiameterbussningen och ytkontakten enligt de medféljande instruktionerna.
o Se till att dialindikatorn ar korrekt ansluten och fungerar.

2. Anvanda verktyget:

o For att mata huvudutrymme, satt in en avfyrad hylsa i verktyget och observera dialindikatorns
avlasning.

o For kulans seatingdjup, placera en kula i verktyget och justera tills kontakten ber6r kulans spets.

o Registrera matningar fér jamforelse och analys av enhetlighet.

3. Sortering och jamforelse:

o Anvand verktyget for att sortera kulor och hylsor baserat pa enhetlighet.

o Jamfor storleksanpassade hylsor med avfyrade hylsor for att bestdmma justeringar av
huvudutrymmet.

o Kontrollera enhetlighet av axelstéten och kulans seatingdjup med hjalp av dialindikatorn.

4. Efter anvandning:

o Rengor verktyget efter varje anvandning for att bibehalla noggrannhet och livslangd.



o Forvara verktyget i en skyddande vaska eller avsedd plats for att férhindra skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera eventuella komponenter som inte langre ar anvandbara i enlighet med lokala foreskrifter.
* Kassera inte verktyget i vanligt hushallsavfall. Kontakta lokala myndigheter for korrekta
avfallshanteringsmetoder for precisionsverktyg.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor angaende sdkerhet eller produktstéd, vanligen kontakta tillverkaren direkt genom de
angivna kanalerna i produktférpackningen.

Genom att félja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse
med din Redding 308 Winchester Instant Indicator. Prioritera alltid sakerhet och korrekt anvandning for att njuta
av de fulla férdelarna med detta precisionsverktyg.



Bezpecnostni pokyny pro Redding 308
Winchester Instant Indicator

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Redding 308 Winchester Instant Indicator. Tento presny nastroj je navrzen pro ru¢ni
nabijecy, aby zajistil pfesnost hloubky usazeni stfely a hloubky hlavy. Dodrzovanim téchto bezpecnostnich
pokynd mdzete maximalizovat G¢innost nastroje a minimalizovat jakakoli rizika spojena s jeho pouzivanim.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze nastroj pouzivate v dobre osvétleném a ¢istém pracovnim prostoru, abyste predesli
nehodam.

Vzdy zachazejte s Instant Indicator s opatrnosti, abyste se vyhnuli poSkozeni nebo zranéni.

Drzte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte nastroj na jakékoli zndmky opotrebeni nebo poskozeni pred pouzitim.
Pouzivejte nastroj pouze k jeho zamyslenému Ucelu, jak je popsano v tomto manualu.

7 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Vzdy noste vhodné ochranné pomtcky, véetné ochrannych bryli, pfi pouzivani Instant Indicator.

* Nepokousejte se nastroj jakkoli upravovat nebo ménit.

Ujistéte se, Ze je nastroj pred kazdym pouzitim spravné kalibrovan, aby byly zaruceny presné méreni.
Vyhnéte se pouzivani nastroje s jakymikoli komponenty, které nejsou kompatibilni se specifikacemi 308
Winchester.

Budte opatrni pfi manipulaci s vystfelenymi naboji, protoZze mohou mit ostré hrany nebo zbytkové
materialy.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Nastaveni:

o Umistéte Instant Indicator na stabilni, rovny povrch.
o Pripojte pouzdro priméru vyvrtu a povrchovy kontaktor podle priloZzenych pokynd.
o Ujistéte se, Ze je ukazatel s cifernikem spravné pripojen a funkéni.

2. Pouzivani nastroje:

o Pro méreni hloubky hlavy vlozte vystreleny naboj do nastroje a pozorujte ukazatel s cifernikem.

o Pro hloubku usazeni stfely umistéte strfelu do nastroje a upravte, dokud se kontaktor nedotkne
Spicky strely.

o Zaznamenejte méreni pro porovnani a analyzu uniformity.

3. TFfidéni a porovnani:
o Pouzijte nastroj k tridéni stfel a nabojl na zakladé uniformity.
o Porovnejte velikostni naboje s vystrelenymi ndboji, abyste urcili Gpravy hloubky hlavy.
o Zkontrolujte jednotnost ramenniho bumpu a hloubky usazeni stiely pomoci ukazatele s cifernikem.

4. Udrzba po pouziti:

o Po kazdém pouziti nastroj vycistéte, abyste udrzeli pfesnost a dlouhou Zivotnost.
o Ulozte nastroj do ochranného pouzdra nebo urcené oblasti, abyste predesli poskozeni.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli komponenty, které jiz nejsou pouzitelné, v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nelicte nastroj do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte mistni Grady pro spravné metody likvidace
presnych nastrojd.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti nebo podpory produktu se prosim obratte pfimo na vyrobce
prostrednictvim poskytnutych kanald v obalu produktu.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokyn( a instrukci miizete zajistit bezpelny a efektivni zazZitek s vasim
Redding 308 Winchester Instant Indicator. Vzdy upfednostiiujte bezpecnost a spravné pouzivani, abyste si uzili
vsechny vyhody tohoto pfesného néstroje.
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